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Комитет Совета Безопасности,
учрежденный резолюцией 1540 (2004)

Вербальная нота Постоянного представительства Украины
при Организации Объединенных Наций от 6 октября 2005 года
на имя Председателя Комитета

Постоянное представительство Украины при Организации Объединенных
Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета Совета Безо-
пасности, учрежденного резолюцией 1540 (2004), и, ссылаясь на ноту Предсе-
дателя Комитета от 18 июля 2005 года, имеет честь препроводить дополни-
тельную информацию к докладу Украины, представленному во исполнение
пункта 4 резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности (см. приложение).

У правительства Украины не имеется возражений против использования
Комитетом дополнительной информации о шагах, предпринимаемых Украиной
в области нераспространения.
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Приложение к вербальной ноте Постоянного
представительства Украины при Организации Объединенных
Наций от 6 октября 2005 года на имя Председателя Комитета

[Подлинный текст на русском языке]

Дополнительная информация к национальному докладу
Украины во исполнении резолюции Совета
Безопасности ООН 1540

Страница 2

пункт 14, в четвертом столбце дополнить: «6. Австралийская группа (АГ)»;

пункт 15, в четвертом столбце удалить: «Соблюдает требования Австралий-
ской группы».

Страница 10

пункт 1, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Постановление
Кабинета Министров Украины №1525 от 18 декабря 1996 года предусматрива-
ет, что ведение учета и контроля при  производстве ядерного материала, ис-
пользовании, хранении, транспортировке является необходимым условием по-
лучения разрешений на проведение деятельности в сфере использования ядер-
ной энергии»;

пункт 1, шестой столбец изложить в следующей редакции: «Законодательст-
вом Украины предусмотрены меры, которые обеспечивают выполнение требо-
ваний учета и хранения ядерных материалов. В Кодексе Украины об админист-
ративных правонарушениях предусмотрено наложение штрафа на должност-
ных лиц предприятий, учреждений, организаций за нарушение правил.»;

пункт 2, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Требования по
учету ядерных материалов изложены в Правилах ведения учета и контроля
ядерных материалов на установке, утвержденных приказом Министерства по
охране окружающей среды и ядерной безопасности Украины № 193 от
24 декабря 1998 года, зарегистрированных в Министерстве юстиции Украины
за № 18/3311 от 15 января 1999 года»;

пункт 2, шестой столбец изложить в следующей редакции: «Законодательст-
вом Украины предусмотрены меры, которые обеспечивают выполнение требо-
ваний учета и хранения ядерных материалов. В Кодексе Украины об админист-
ративных правонарушениях предусмотрено наложение штрафа на должност-
ных лиц предприятий, учреждений, организаций за нарушение правил.»;

пункт 3, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Постановление
Кабинета Министров Украины № 1525 от 18 декабря 1996 года предусматрива-
ет, что ведение учета и контроля при  производстве ядерного материала, ис-
пользовании, хранении, транспортировке является необходимым условием по-
лучения разрешений на проведение деятельности в сфере использования ядер-
ной энергии»;
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пункт 3, шестой столбец изложить в следующей редакции: «Законодательст-
вом Украины предусмотрены меры, которые обеспечивают выполнение требо-
ваний учета и хранения ядерных материалов. В Кодексе Украины об админист-
ративных правонарушениях предусмотрено наложение штрафа на должност-
ных лиц предприятий, учреждений, организаций за нарушение правил.»;

пункт 4, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Постановление
Кабинета Министров Украины № 1525 от 18 декабря 1996 года предусматрива-
ет, что ведение учета и контроля при  производстве ядерного материала, ис-
пользовании, хранении, транспортировке является необходимым условием по-
лучения разрешений на проведение деятельности в сфере использования ядер-
ной энергии»;

пункт 4, шестой столбец изложить в следующей редакции: «Законодательст-
вом Украины предусмотрены меры, которые обеспечивают выполнение требо-
ваний учета и хранения ядерных материалов. В Кодексе Украины об админист-
ративных правонарушениях предусмотрено наложение штрафа на должност-
ных лиц предприятий, учреждений, организаций за нарушение правил.»;

пункт 5, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Персонал, ко-
торый при исполнении служебных обязанностей имеет дело с ядерным мате-
риалом, проходит проверку в соответствии с Порядком проведения специаль-
ной проверки для получения физическими лицами доступа к работе на ядер-
ных установках и с ядерными материалами, утвержденным постановлением
Кабинета Министров Украины № 1471 от 25 декабря 1997 года»;

Страница 11

пункт 7, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Закон Украины
«О физической защите ядерных установок, ядерных материалов, радиоактив-
ных отходов, других источников ионизирующего излучения» регулирует во-
просы физической защиты ядерных материалов».

Меры, которые обеспечивают сохранность ядерных материалов во время
их использования, хранения и транспортировки, изложены в Правилах физиче-
ской защиты ядерного материала и ядерных установок, утвержденных прика-
зом Государственной администрации ядерного регулирования Украины № 34
от 27 сентября 1999 года, зарегистрированных Министерством юстиции Ук-
раины за № 748/4041 от 2 ноября 1999 года. В настоящее время ведется работа
с целью усовершенствования данных Правил».

В соответствии с постановлением Кабинета Министров Украины «Про
охрану и защиту особо важных объектов государственной собственности»
№ 428-11 от 18 апреля 1996 года на специальные подразделения Внутренних
войск МВД Украины возложены задания по охране атомных электростанций
(включая ЧАЭС), научно-исследовательских институтов и научно-
исследовательских лабораторий;

пункт 8, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Меры, которые
обеспечивают сохранность ядерных материалов во время их использования,
хранения и транспортировки, изложены в Правилах физической защиты ядер-
ного материала и ядерных установок, утвержденных приказом Государствен-
ной администрации ядерного регулирования Украины № 34 от 27 сентября
1999 года, зарегистрированных Министерством юстиции Украины за
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№ 748/4041 от 2 ноября 1999 года. В настоящее время ведется работа с целью
усовершенствования данных Правил»;

пункт 8, шестой столбец изложить в следующей редакции: «За нарушение тре-
бований по физической защите ядерных материалов предусмотрена уголовная
ответственность (Статьи 261, 274 Уголовного кодекса Украины)»;

пункт 9, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. В соответствии с постановлением Кабинета Министров Украины
№ 1332 от 29 ноября 1997 года «Об утверждении положения про основы орга-
низации перевозок радиоактивных материалов по территории Украины» и с
распоряжением Кабинета Министров Украины № 226-р от 30 апреля 1993 года
в составе Внутренних войск МВД Украины создано специальное подразделе-
ние по охране и защите транспортных средств со свежим и отработанным
ядерным топливом для атомных электростанций.

2. Меры, которые обеспечивают сохранность ядерных материалов во
время их использования, хранения и транспортировки, изложены в Правилах
физической защиты ядерного материала и ядерных установок, утвержденных
приказом Государственной администрации ядерного регулирования Украины
№ 34 от 27 сентября 1999 года, зарегистрированных Министерством юстиции
Украины за № 748/4041 от 2 ноября 1999 года. В настоящее время ведется ра-
бота с целью усовершенствования данных Правил»;

пункт 12, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Постановле-
ние Кабинета Министров Украины № 1525 от 18 декабря 1996 года предусмат-
ривает, что ведение учета и контроля при  производстве ядерного материала,
использовании, хранении, транспортировке является необходимым условием
получения разрешений на проведение деятельности в сфере использования
ядерной энергии»;

пункт 13, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Персонал, ко-
торый при исполнении служебных обязанностей имеет дело с ядерным мате-
риалом, проходит проверку в соответствии с Порядком проведения специаль-
ной проверки для получения физическими лицами доступа к работе на ядер-
ных установках и с ядерными материалами, утвержденным постановлением
Кабинета Министров Украины № 1471 от 25 декабря 1997 года»;

пункт 15, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «В соответст-
вии с Положением о Государственном комитете ядерного регулирования Ук-
раины, утвержденным Указом Президента Украины № 155 от 6 марта
2001 года, вопросы ведения государственного учета ядерного материала, а
также регулирования его физической защиты относятся к компетенции Госу-
дарственного комитета ядерного регулирования Украины».

Страница 12

пункт 16, в четвертом столбце добавить пп. 3 следующего содержания: «Пре-
зидент Украины внес на рассмотрение Верховной Рады Украины проект Закона
Украины о ратификации Дополнительного протокола к Соглашению между Ук-
раиной и МАГАТЕ о применении гарантий в связи с Договором о нераспро-
странении ядерного оружия (№ 0290 от 27 июля 2005 года)».
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Страница 13

пункт 1, в четвертом столбце добавить пункты 3 и 4 следующего содержания:

«3. Закон Украины «О государственной границе Украины» от 4 ноября
1991 года;

4. Постановление Кабинета Министров Украины �Об утверждении По-
рядка взаимодействия органов исполнительной власти и юридических лиц, ко-
торые проводят деятельность в сфере использования ядерной энергии, в случае
обнаружения радионуклидных источников ионизирующего излучения в неза-
конном обороте�».

Страница 14

пункт 5, в четвертом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января 2004 года �Об ут-
верждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 5, в четвертом столбце пп. 4 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября 2003 года �Об
утверждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 5, в четвертом столбце удалить пп. 6: «6. Президентский указ № 117 от
13 февраля 1998 года»;

пункт 5, в шестом столбце в пп. 2 цифры «188 и 212» заменить цифрами «18817

и 2124»;

пункт 5, в шестом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Уголовный
Кодекс, статья 333 (незаконный экспорт): штрафы, ограничения и лишение
свободы».

Страница 15

пункт 6, в четвертом столбце пп. 2 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января 2004 года �Об ут-
верждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 6, в четвертом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября 2003 года �Об
утверждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 7, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 767 от 15 июля
1997 года «Об утверждении Положения о порядке проведения экспертизы в
сфере государственного экспортного контроля».

2. Приказ Государственной службы экспортного контроля № 183 от
25 июня 2003 года «Об утверждении Инструкции про регистрацию в Госэкс-
портконтроле Украины субъектов предпринимательской деятельности как
субъектов осуществления международных передач товаров».
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3. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

4. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования �»;

пункт 8, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 9, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Закон Украины
№ 549-IV от 20 февраля 2003 года �О государственном контроле за междуна-
родными передачами товаров военного назначения и двойного использова-
ния�»;

пункт 11, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Государствен-
ная служба экспортного контроля (Указ Президента Украины № 1265 от
27 декабря 2001 года, Указ Президента Украины № 342 от 17 апреля
2002 года)»;

пункт 13, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�».

Страница 16

пункт 15, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 17, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Постановле-
ние Кабинета Министров Украины № 920 от 27 мая 1999 года �Об утвержде-
нии Положения о порядке предоставления гарантий и осуществлении государ-
ственного контроля за исполнением обязательств по использованию в заявлен-
ных целях товаров, которые подлежат государственному экспортному контро-
лю�»;
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пункт 20, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 22, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 24, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Распоряжение
Кабинета Министров Украины № 690-р от 20 ноября 2003 года �Об усовершен-
ствовании механизма осуществления контроля за международными воздушны-
ми перевозками товаров военного назначения и двойного использования�»;

пункт 25, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

Страница 17

пункт 27, в четвертом столбце пп. 1 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 838 от 8 июня 1998 года устанавли-
вает порядок предоставления государством полномочий субъектам внешнеэко-
номической деятельности на право осуществления экспорта, импорта товаров
военного назначения и товаров, которые имеют информацию, содержащую го-
сударственные секреты»;

пункт 27, в четвертом столбце пп. 2 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 125 от 4 февраля 1998 года уста-
навливает порядок государственного контроля за проведением переговоров,
связанных с заключением внешнеэкономических договоров (контрактов) об
осуществлении экспорта товаров военного назначения, а также товаров двой-
ного использования в случае поставки их в государства, в отношении которых
остановлено частичное эмбарго».

Страница 18

пункт 1, в четвертом столбце добавить пункт 3 следующего содержания: «За-
кон Украины «О государственной границе Украины» от 4 ноября 1991 года».



8

S/AC.44/2004/(02)/11/Add.1

Страница 19

пункт 5, в четвертом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января 2004 года �Об ут-
верждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 5, в четвертом столбце пп. 4 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября 2003 года �Об
утверждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 5, в четвертом столбце удалить пп. 6: «Президентский указ № 117 от
13 февраля 1998 года»;

пункт 5, в шестом столбце в пп. 2 цифры «188 и 212» заменить цифрами «18817

и 2124»;

пункт 5, в шестом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Уголовный
Кодекс, статья 333 (незаконный экспорт): штрафы, ограничения и лишение
свободы»;

пункт 6, в четвертом столбце пп. 2 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января 2004 года �Об ут-
верждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров двойного использования�».

Страница 20

пункт 6, в четвертом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября 2003 года �Об
утверждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 7, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 767 от 15 июля
1997 года «Об утверждении Положения о порядке проведения экспертизы в
сфере государственного экспортного контроля».

2. Приказ Государственной службы экспортного контроля № 183 от
25 июня 2003 года «Об утверждении Инструкции про регистрацию в Госэкс-
портконтроле Украины субъектов предпринимательской деятельности как
субъектов осуществления международных передач товаров».

3. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

4. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 8, четвертый столбец изложить в следующей редакции:
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«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 9, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Закон Украины
№ 549-IV от 20 февраля 2003 года �О государственном контроле за междуна-
родными передачами товаров военного назначения и двойного использова-
ния�»;

пункт 11, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Государствен-
ная служба экспортного контроля (Указ Президента Украины № 1265 от
27 декабря 2001 года, Указ Президента Украины № 342 от 17 апреля
2002 года)»;

пункт 13, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 15, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�».

Страница 21

пункт 17, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Постановле-
ние Кабинета Министров Украины № 920 от 27 мая 1999 года �Об утвержде-
нии Положения о порядке предоставления гарантий и осуществлении государ-
ственного контроля за исполнением обязательств по использованию в заявлен-
ных целях товаров, которые подлежат государственному экспортному контро-
лю�»;

пункт 20, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;
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пункт 22, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 24, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Распоряжение
Кабинета Министров Украины № 690-р от 20 ноября 2003 года �Об усовершен-
ствовании механизма осуществления контроля за международными воздушны-
ми перевозками товаров военного назначения и двойного использования�»;

пункт 25, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�».

Страница 22

пункт 27, в четвертом столбце пп. 1 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 838 от 8 июня 1998 года устанавли-
вает порядок предоставления государством полномочий субъектам внешнеэко-
номической деятельности на право осуществления экспорта, импорта товаров
военного назначения и товаров, которые имеют информацию, содержащие го-
сударственные секреты»;

пункт 27, в четвертом столбце пп. 2 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 125 от 4 февраля 1998 года уста-
навливает порядок государственного контроля за проведением переговоров,
связанных с заключением внешнеэкономических договоров (контрактов) об
осуществлении экспорта товаров военного назначения, а также товаров двой-
ного использования в случае поставки их в государства, в отношении которых
установлено частичное эмбарго».

Страница 23

пункт 1, в четвертом столбце добавить пункт 3 следующего содержания: «За-
кон Украины «О государственной границе Украины» от 4 ноября 1991 года».

Страница 24

пункт 5, в четвертом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января 2004 года �Об ут-
верждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 5, в четвертом столбце пп. 4 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября 2003 года �Об



11

S/AC.44/2004/(02)/11/Add.1

утверждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 5, в четвертом столбце удалить пп.6: «6. Президентский указ № 117 от
13 февраля 1998 года»;

пункт 5, в шестом столбце в пп. 2 цифры «188 и 212» заменить цифрами «18817

и 2124»;

пункт 5, в шестом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Уголовный
Кодекс, статья 333 (незаконный экспорт): штрафы, ограничения и лишение
свободы».

Страница 25

пункт 6, в четвертом столбце пп. 2 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января 2004 года �Об ут-
верждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 6, в четвертом столбце пп. 3 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября 2003 года �Об
утверждении Порядка осуществления государственного контроля за междуна-
родными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 7, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 767 от 15 июля
1997 года «Об утверждении Положения о порядке проведения экспертизы в
сфере государственного экспортного контроля».

2. Приказ Государственной службы экспортного контроля № 183 от
25 июня 2003 года «Об утверждении Инструкции про регистрацию в Госэкс-
портконтроле Украины субъектов предпринимательской деятельности как
субъектов осуществления международных передач товаров».

3. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

4. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 8, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 9, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Закон Украины
№ 549-IV от 20 февраля 2003 года �О государственном контроле за междуна-
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родными передачами товаров военного назначения и двойного использова-
ния�»;

пункт 11, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Государствен-
ная служба экспортного контроля (Указ Президента Украины № 1265 от
27 декабря 2001 года, Указ Президента Украины № 342 от 17 апреля
2002 года)».

Страница 26

пункт 13, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения�»;

пункт 15, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�».

пункт 17, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Постановле-
ние Кабинета Министров Украины № 920 от 27 мая 1999 года �Об утвержде-
нии Положения о порядке предоставления гарантий и осуществлении государ-
ственного контроля за исполнением обязательств по использованию в заявлен-
ных целях товаров, которые подлежат государственному экспортному контро-
лю�»;

пункт 20, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;

пункт 22, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�»;
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пункт 24, четвертый столбец изложить в следующей редакции: «Распоряжение
Кабинета Министров Украины № 690-р от 20 ноября 2003 года �Об усовершен-
ствовании механизма осуществления контроля за международными воздушны-
ми перевозками товаров военного назначения и двойного использования�»;

пункт 25, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�».

Страница 27

пункт 27, в четвертом столбце пп. 1 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 838 от 8 июня 1998 года устанавли-
вает порядок предоставления государством полномочий субъектам внешнеэко-
номической деятельности на право осуществления экспорта, импорта товаров
военного назначения и товаров, которые имеют информацию, содержащие го-
сударственные секреты»;

пункт 27, в четвертом столбце пп. 2 изложить в следующей редакции: «Поста-
новление Кабинета Министров Украины № 125 от 4 февраля 1998 года уста-
навливает порядок государственного контроля за проведением переговоров,
связанных с заключением внешнеэкономических договоров (контрактов) об
осуществлении экспорта товаров военного назначения, а также товаров двой-
ного использования в случае поставки их в государства, в отношении которых
установлено частичное эмбарго».

Страница 28

пункт 1, четвертый столбец изложить в следующей редакции:

«1. Постановление Кабинета Министров Украины № 1807 от 20 ноября
2003 года «Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров военного назначения».

2. Постановление Кабинета Министров Украины № 86 от 28 января
2004 года �Об утверждении Порядка осуществления государственного контро-
ля за международными передачами товаров двойного использования�».


